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1 Generelt

1.1 Indledning

Denne brugsanvisning indeholder vigtige anvisninger om
handtering af produktet. Af sikkerhedsmaessige arsager, bgr
brugsanvisningen laeses grundigt, og sikkerhedsanvisningerne
folges.

Bemaeerk, at der kan veere afsnit i dette dokument, der ikke er
relevante for dit produkt, eftersom dette dokument gaelder
for alle tilgeengelige modeller (pa datoen for trykning).Med
mindre andet er angivet, gelder hvert afsnit i dette
dokument for alle produktets modeller.

Alle modeller og konfigurationer, der er tilgeengelige i dit
land, kan findes i de landespecifikke salgsdokumenter.

Invacare forbeholder sig retten til at sendre
produktspecifikationer uden forudgaende varsel.

Fer denne dokument laeses, skal du sikre, at det er den
nyeste version. Den nyeste version findes i PDF-format pa
Invacares hjemmeside.

Hvis du synes, at skriftstgrrelsen i det trykte dokument er
sveer at lese, kan du hente PDF-versionen fra hjemmesiden.
PDF-versionen kan derefter skaleres pa skaermen til en
skriftstgrrelse, der passer dig bedre.

Det er muligt at fa flere oplysninger om produktet, f.eks.
sikkerhedsanvisninger til produktet og tilbagekaldelser
af produkter, ved at kontakte din Invacare-forhandler.
Adresserne findes i slutningen af dette dokument.

| tilfeelde af en alvorlig haendelse i forbindelse med
produktet, skal du informere producenten og den relevante
myndighed i dit land.

1.1.1 Symboler i denne manual

I denne manual anvendes symboler og signalord til angivelse
af faresituationer eller uhensigtsmaessig anvendelse, som
kan medfgre person- eller produktskader. Se oplysningerne
nedenfor for at fa en definition af symbolerne.

AN
A

ADVARSEL

Angiver en potentielt farlig situation, som kan
resultere i alvorlig kvaestelse eller dgdsfald, hvis
den ikke undgas.

FORSIGTIG

Angiver en potentielt farlig situation, som kan
resultere i en mindre eller lille kvaestelse, hvis
den ikke undgas.

VIGTIGT
| Angiver en potentielt farlig situation, som kan
. resultere i beskadigelse af ejendom, hvis den

ikke undgas.

Tips og anbefalinger
‘ﬂ Giver nyttige tips, anbefalinger og oplysninger,
der sikrer en effektiv, problemfri anvendelse.

1.2 Servicelevetid

Den forventede servicelevetid for dette produkt er syv
ar, nar det anvendes dagligt og i overensstemmelse med

sikkerhedsanvisningerne, vedligeholdelsesintervallerne og
den korrekte brug, der fremgar af denne vejledning. Den
effektive servicelevetid kan variere afhaengigt af hyppighed
og intensitet af brugen.

1.3 Servicelevetid

Den forventede servicelevetid pa dette produkt er syv

ar, nar det anvendes dagligt og i overensstemmelse med
sikkerhedsanvisningerne, vedligeholdelsesintervallerne og
den korrekte brug, der fremgar af denne vejledning. Den
effektive servicelevetid kan variere afhaengigt af hyppighed
og intensitet af brugen.

1.4 Overensstemmelse

Kvalitet er afggrende for virksomhedens virke, og vi arbejder
ud fra ISO 13485.

Dette produkt er CE-meerket i overensstemmelse med
forordningen 2017/745 om medicinsk udstyr i klasse
1. Lanceringsdatoen for dette produkt fremgar af
CE-overensstemmelseserklaeringen.

Vi arbejder Igbende pa at sikre, at virksomhedens pavirkning
af miljpet, lokalt og globalt, reduceres til et minimum.

Vi anvender udelukkende materialer og komponenter, der
overholder REACH-direktivet.

Vi overholder de gzldende miljglovgivninger WEEE og RoHS.

1.4.1 Produktspecifikke standarder

Produktet er blevet testet og er i overensstemmelse med
IEC 60601-2-52 (seerlige krav til grundlaeggende sikkerhed
og vaesentlige praestationer for medicinske senge) og alle
relaterede standarder.

Kontakt din lokale Invacare-repraesentant for yderligere
information om lokale standarder og forskrifter. Adresserne
findes i slutningen af dette dokument.

1.5 Garantioplysninger

Vi yder en producentgaranti pa produktet i overensstemmelse
med vores almindelige forretningsbetingelser og vilkar i de
respektive lande.

Der kan kun rejses garantikrav gennem den forhandler, som
produktet er kgbt hos.

1.6 Ansvarsbegraensning
Invacare patager sig ikke ansvaret for skader, der skyldes:

Manglende overholdelse af brugsanvisningen

Forkert anvendelse

Almindeligt slid

Forkert samling eller indstilling foretaget af kgber eller
en tredjepart

Tekniske andringer

e Uautoriserede andringer og/eller brug af uegnede
reservedele

1567234-H



2 Sikkerhed

2.1 Generelle sikkerhedsanvisninger

Denne del af brugsanvisningen indeholder generelle
sikkerhedsanvisninger om produktet. Se de specifikke
sikkerhedsoplysninger og -procedurer i det relevante afsnit i
brugsanvisningen.

1567234-H

ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse

— Undlad at bruge dette produkt eller andet
tilgeengeligt ekstraudstyr uden fgrst at
have laest og forstaet anvisningerne og
andet instruktionsmateriale som f.eks.
brugsanvisninger eller instruktionsblade,
der leveres sammen med dette produkt
eller ekstraudstyret. Hvis du ikke kan
forsta advarslerne, forholdsreglerne eller
anvisningerne, bedes du kontakte en lage,
Invacare-leverandgr eller en kvalificeret tekniker,
inden du forsgger at tage produktet i brug.

— Foretag ikke uautoriserede andringer af
produktet.

ADVARSEL!

Fare for at komme i klemme/blive kvalt

Der er fare for at komme i klemme eller blive

kvalt mellem madrasbund, sengehest og gavl eller

mellem beveegelige dele og genstande, der er
anbragt i naerheden af sengen.

— Sengen ma ikke anvendes af personer under 12
ar eller af personer med en kropsstgrrelse, der
svarer til kroppen hos en 12-arig eller yngre.

— | kombination med sengehestene ma sengen
ikke bruges af personer med en fysisk stgrrelse
under 146 cm, en veegt under 40 kg eller et
BMI (Body Mass Index) under 17.

— Pga. sammenpresning af madrassen kan
risikoen gges med tiden. Hold regelmaessigt gje
med mellemrum mellem sengen, madrassen
og/eller sengehesten. Udskift madrassen, hvis
mellemrummene kan medfgre klemning.

ADVARSEL!

Risiko for at falde ud gennem 3bningerne

Sengen opfylder alle krav vedrgrende

maksimumafstande. Det kan dog ske, at

sma personer falder ud gennem abningerne i

sengehestene eller gennem abningen mellem

sengehesten og madrasbunden.

— Veer seerligt opmaerksom, hvis sengen anvendes
til pleje af sma personer.

Sikkerhed

ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse

Forkert handtering af kabler, forkerte tilslutninger

og brug af uautoriserede udstyr kan forarsage

elektrisk stgd eller produktfejl.

— Undga at knaekke, skaere eller pd anden made
beskadige kablerne pa produktet.

— Sgrg for, at ingen ledninger er fastklemt eller
beskadiget, nar produktet bruges.

— Tag stikket ud af stremforsyningen, fgr sengen
flyttes.

— Sgrg for, at ledningsfgringen og tilslutningerne
er korrekte.

— Anvend ikke uautoriseret udstyr.

ADVARSEL!

Risiko for at falde, komme i klemme eller blive

kvalt

Forkert anbringelse af ledninger kan medfgre fare

for fald, sammenfiltring eller kvaelning.

— Sgrg for, at alle ledninger er fgrt og fastgjort
korrekt.

— Serg for, at der ikke er nogen lgkker af
overskydende ledning, der stikker ud fra
produktet.

ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse

Antaendingskilder kan medfgre forbraendinger

eller brand.

— Sengen skal placeres med en sikkerhedsafstand
til mulige anteendingskilder (varmeapparat, pejs
osV.).

— Patienten og hjzlperne ma ikke ryge, mens
sengen bruges eller betjenes.

ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse

Sadan undgas personskade eller materiel skade

under betjening af produktet:

— Det er ngdvendigt at holde ngje opsyn, nar
produktet anvendes i naerheden af bgrn eller
keeledyr.

— Lad ikke bgrn lege med produktet.

FORSIGTIG!

— Hvis en bruger skal op i eller ned fra sengen,
skal sengen altid sankes til en passende hgjde.
Rygleenet kan anvendes som stgtte. Sgrg for,
at lar- og bensektionen holdes vandret, for at
undga overbelastning af madrasbunden.

— Saenk altid sengen til den laveste position, nar
brugeren efterlades i sengen uden opsyn.

— Sgrg for, at der ikke er noget under, over
eller i nerheden af sengen, som kan genere
hgjdeindstillingen, som f.eks. mgbler, Igftere
eller vindueskarme.
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A\

FORSIGTIG!

Uoriginalt eller forkert tilbehgr kan pavirke

produktets funktion og sikkerhed.

— Brug kun originalt tilbehgr til den seng, der
er i brug.

— Pa grund af regionale forskelle henvises
der til dit lokale Invacare-katalog eller
Invacare-hjemmesiden for tilgeengeligt tilbehgr,
eller kontakt din lokale Invacare-repraesentant.
Adresserne findes i slutningen af dette
dokument.

FORSIGTIG!

Risiko for personskade eller beskadigelse

Produktet kan blive varmt, nar det udsaettes for

sollys eller andre varmekilder.

— Udsaet ikke produktet for direkte sollys i
lengere perioder.

— Hold produktet vaek fra varmekilder.

FORSIGTIG!

Der er fare for at fa fingrene i klemme i sengens
bevaegelige dele.

— Pas pa fingrene.

VIGTIGT!

Sengen har ingen isolator (hovedkontakt).

Strgmmen til sengen afbrydes, ved at stikket

tages ud af stikkontakten.

— Placer altid sengen pa en sadan made, at
stikkontakten er let at komme til, nar du vil
frakoble sengen.

VIGTIGT!

Akkumulering af fnug, stgv og andet snavs kan
forringe produktet.

— Hold produktet rent.

2.2 Madrasser

AN\

ADVARSEL!

Sikkerhedsaspekter vedrgrende kombinationen

af sengeheste og madrasser:

For at opnd det hgjeste mulige sikkerhedsniveau,

nar der bruges sengeheste pa sengen, skal

minimums- og maksimumsmalene for madrasser

overholdes.

— Find de korrekte madrasmal i madrastabellen i
kapitel 8 Tekniske Data, side 16.

ADVARSEL!

Fare for at komme i klemme og/eller blive kvalt

— Brugeren kan komme i klemme og/eller blive
kvalt, hvis det vandrette mellemrum mellem
madrassiden og indersiden af sengehesten er
for stort. Overhold minimumsbredden (og
-lengden) for madrasser sammen med en given
sengehest, som angivet i madrastabellen i
kapitel 8 Tekniske Data, side 16.

— Veaer opmaerksom p3, at risikoen gges ved brug
af meget tykke eller blgde madrasser (lav
densitet) eller en kombination af begge.

ADVARSEL!

Risiko for at falde

Brugeren kan falde ud over kanten og blive

alvorligt kvaestet, hvis det lodrette mellemrum

® mellem toppen af madrassen og kanten af

sengehesten/gavlen er for kort. Se billedet

ovenfor.

— Sgrg altid for en minimumsafstand ® pa 22 cm.

— Overhold maksimumhgjden for madrasser
sammen med sengehesten som angivet i
madrastabellen i kapitel 8 Tekniske Data, side
16.

2.3 Sikkerhedsoplysninger om
elektromagnetisk interferens

A

ADVARSEL!

Risiko for fejlfunktion pa grund af

elektromagnetisk interferens

Der kan opsta elektromagnetisk interferens

mellem dette produkt og andet elektrisk udstyr,

og det kan forstyrre dette produkts elektriske
justeringsfunktioner. Denne elektromagnetiske
interferens kan forhindres, reduceres eller fjernes
pa fglgende made:

— Brug kun kabler, tilbehgr og reservedele,
der er originale, sa du ikke gger dette
produkts elektromagnetiske emission eller dets
elektromagnetiske immunitet.

—Undlad at bruge bzerbart
RF-kommunikationsudstyr (radiofrekvens)
teettere end 30 cm fra nogen del af dette
produkt (inklusive kabler).

— Undlad at bruge dette produkt i naerheden
af aktivt hgjfrekvensoperationsudstyr og det
RF-afskeermede lokale for et MRI-system
(Magnetic Resonance Imaging), hvor der er en
hgj intensitet af elektromagnetiske forstyrrelser.

— Hvis der opstar forstyrrelser, skal du gge
afstanden mellem dette produkt og det andet
udstyr eller slukke for det.

— Se de detaljerede oplysninger, og folg
anvisningerne i kapitlet 9 Elektromagnetisk
kompatibilitet (EMC), side 17.

1567234-H



ADVARSEL!

Risiko for fejlfunktion pa grund af

elektromagnetisk interferens

Brug af dette udstyr ved siden af eller placeret

oven pd andet udstyr bgr undgas, da det kan

pavirke udstyrets funktion. Hvis en sadan brug
er ngdvendig, skal sengen og andet udstyr
observeres ngje for at kontrollere, at det fungerer
normalt.

Denne hospitalsseng kan anvendes sammen med

Invacare-godkendt tilbehgr og elektromedicinsk

udstyr tilsluttet hjertet (intrakardielt) eller blodkar

(intravaskulaert), forudsat at nedenstaende

punkter overholdes:

— Elektromedicinsk udstyr bgr ikke fastggres pa
sengens metaltilbehgr som f.eks. sengeheste,
galger, dropstativ, gavle osv.

— Desuden skal strémledningen til det
elektromedicinske udstyr holdes fri af tilbehgret
og alle sengens bevaegelige dele.

2.4 Meerkater og symboler pa produktet

2.4.1 Produktmeerkat

Produktmaerkaten er placeret pa sengens ramme og
indeholder de primaere produktoplysninger, herunder
tekniske data.

Sikkerhed

hd

WEEE-overensstemmelse

q3

Overholdelse af EU-krav

Forkortelser for tekniske data:

e lin = indgangsstrgm .
e Uin = indgangsspaending e
e Int. = intermittens .

AC = vekselstrgm
Max = maksimum
min = minutter

Se 8 Tekniske Data, side 16 for at fa yderligere oplysninger

om tekniske data.

2.4.2 Andre markater

¥

Laes brugsanvisningen, inden dette produkt tages i brug,
og felg alle anvisninger for sikkerhed og brug.

AN

WW#E@

=

YRXXOOHIRNXNK
@ ‘ XXXKKXXKXXXKXXXK YYYY-MM

- xxxxxxxxxxxxx XXX XX XX XKX
XXXXXXXXXXXXX XXX XXX XX XX XX X
|\ TR
XXX XXX XX XX XX X
°=29 - yxx kg é=xx)(kt_:| IE‘ " E
2o Roen [ R 2 M

>146cm BMI217
+ w II

Definition af minimal veegt, hgjde og BMI
(Body Mass Index) for en voksen bruger.

Se 3.1 Tiltaenkt brug, side 8.

Serienummer

m>1460m BMI2 17

u
(5] [

1z

Se de korrekte madrasmal i
brugerdokumentationen.

Se 8 Tekniske Data, side 16.

Referencenummer

Producent

PN

@ o

I i_XX% I i-XXX hPa
XX%: XXX hPa

= XXX kg

Fremstillingsdato

Produktets totale veegt med den
maksimale sikre belastning

g LKA

Medicinsk udstyr

Temperaturgranse

f
[0}

Maks. brugervaegt

Fugtighedsbegraensning

Maks. sikker arbejdsbelastning

Atmosfzerisk trykbegraensning

Transport- og opbevaringsforhold

O bk B

KLASSE Il-udstyr

@@@ﬁ@*-

Betjeningsforhold

p— 0

Anvendt del af type B

1567234-H
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3 Produktoversigt

3.1 Tilteenkt brug

Sengen er udviklet til hjemme- og langtidspleje:

e Anvendelsesmiljg 3. Langtidspleje inden for et medicinsk
felt, hvor der er behov for medicinsk opsyn, hvor der
om ngdvendigt foretages overvagning, og hvor der kan
inddrages elektromedicinsk udstyr som hjalp til at
opretholde eller forbedre patientens tilstand.

e Anvendelsesmiljg 4: Hiemmepleje, hvor der anvendes
elektromedicinsk udstyr for at lindre eller kompensere
for kvaestelse, handicap eller sygdom.

e Sengen er kun beregnet til indendgrs brug.

e Sengen er beregnet til voksne brugere med en fysisk
stgrrelse pa eller over 146 cm, en vaegt pa eller over 40
kg og et BMI (Body Mass Index) pa eller over 17.

e Sengen er ikke beregnet til transport af brugere. Den
er mobil i et lokale med en patient i. Svinghjulene kan
l3ses.

e Sengen er ikke beregnet til psykiatriske patienter.

e Den maksimale brugervaegt og den maksimale sikre
arbejdsbelastning er angivet pa produktmaerkaten og i
afsnittet med tekniske data i denne manual.

A ADVARSEL!
Enhver anden eller forkert brug kan fgre til farlige
situationer.
Invacare patager sig ikke ansvaret for brug,
2&ndring eller samling af produktet, som afviger
fra det, der beskrives i denne brugsanvisning.

3.1.1 Tilteenkt bruger

En laegefaglig person eller en privatperson, der har faet
korrekt treening, er den tilteenkte bruger af dette produkt.

Handbetjeningen kan ogsa betjenes af den person, der ligger
i sengen.

3.2 Sengens primaere dele

®_

° 9.1

® | Rygleen
Seededel

© | Lardel

O | Bendel

3.3 Tilbehgr

i Pa grund af regionale forskelle skal du se din lokale
Invacare-hjemmeside eller dit lokale Invacare-katalog
for oplysninger om tilgaengeligt tilbehgr eller kontakte
din Invacare-leverandgr.

Sengeheste

Sengehestene er beregnet til at blive betjent af en person,
der star ved siden af sengen, og for at reducere risikoen for,
at brugeren falder ud af sengen ved et uheld, nar den er
last i gverste position.

e Britt V — Sammenklappelig traesengehest i fuld leengde
(standard, 10 cm forlaenget eller 20 cm forleenget)

e Line — Sammenklappelig aluminiumsengehest i fuld
lengde (standard eller forlaengelig)

e Hgjdeforlaengere til sengeheste i fuld leengde — 15 cm
hgjdeforggelse (til Britt eller til Line)

Du kan finde flere oplysninger om sengehestene under 8
Tekniske Data, side 16

Sengegavle og sidepaneler

Gavle er beregnet til at give en aestetisk og fysisk barriere
ved sengens hovedende og fodende. Gavle med glideskinner
er pakraevet ved montering af sengeheste i fuld lsengde.

e Irene — gavle med glideskinner til sengeheste i fuld
leengde

Du kan finde flere oplysninger om gavle under 8 Tekniske
Data, side 16

Forflytningshjelpemidler

Forflytningshjeelpemidler er beregnet som stgtte til brugeren
ved ind- og udstigning af sengen (stgttehandtag), eller nar
der skiftes position inde i sengen (stgttehandtag og galge).

e Fast stgttehandtag — fast handtag til montering pa
sidergret pa ryglaenet eller benafsnittet (40 x 30 cm)

* Galge — skal monteres i midten af sengens hovedende
(fast eller drejelig)

Andre

e Transportvogn — til transport og opbevaring af den
samlede seng

o Liggefladeforleenger — 10 cm forlaengelse, der skal
monteres pa sengens fodende

1567234-H



4 Betjening af sengen

4.1 Generelle sikkerhedsanvisninger

A ADVARSEL!
Skaderisiko eller risiko for beskadigelse af
ejendom.

— Sengen skal placeres, sa hgjdeindstillingen ikke
generes af f.eks. personlgftere eller mgbler.

— Sgrg for, at ingen kropsdele kommer i klemme
mellem fastmonterede dele (som f.eks.
sengeheste, gavle osv.) og bevaegelige dele.

— Handbetjeningen ma ikke anvendes af bgrn.

A ADVARSEL!
Skaderisiko

Hvis sengen anvendes af brugere, der er konfuse,

urolige eller har spasmer:

— Hvis sengen er udstyret med en lasbar
handbetjening, skal handbetjeningens
funktioner lases,

— eller det skal kontrolleres, at handbetjeningen
er uden for brugerens reekkevidde.

4.1.1 Madrasstyr

ADVARSEL!
/ f \ Risiko for personskade

Uden korrekt monterede madrasstyr kan

madrassen glide til siden, og brugeren kan falde

pa gulvet.

— Brug aldrig sengen uden madrasstyr.

— Sgrg altid for, at madrasstyrene er korrekt
monterede og vender opad.

— Brug kun de originale madrasstyr.

4.2 Opsaetning

| VIGTIGT!

. — Udpakning og opsaetning af sengen skal udfgres
af en kvalificeret tekniker som beskrevet i
servicemanualen.

— Tilbehgr, der leveres sammen med sengen,
skal samles af en kvalificeret forhandler eller
tekniker som beskrevet i servicemanualen eller
i den dokumentation, der fglger med tilbehgret.

Leveringsomfang

e Komplet seng med svinghjul, styreboks og madrasbund
Tilbehgr som f.eks. gavle, sengeheste, galge osv. leveres
separat.

Foér sengen tages i brug

1. Flyt sengen til dens korrekte placering.
2. Tilslut sengen til strgmforsyningen.

4.3 Handbetjening HB85/HL85

Handbetjening HB85/HL85 er udstyret med fem knapper til
betjening af sengens elektriske funktioner. Knapperne pa
handbetjening HL85 kan lases.
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Betjening af sengen

Siddestilling

% 1. Op: tryk pa venstre side af knappen (A).
! ) 2. Ned: tryk pa hgjre side af knappen (V).
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Op: tryk pa venstre side af knappen (A).
Ned: tryk pa hgjre side af knappen (V).

o 0
> %
3 Z
© (

N

> 1 Op: tryk pa venstre side af knappen (A).

== 2. Ned: tryk pa hgjre side af knappen (V).
Lardel

o—v | 1. Op: tryk pd venstre side af knappen (A).

2. Ned: tryk pa hgjre side af knappen (V).

Hgjdeindstilling

o=—1) 1. Op: tryk pad venstre side af knappen (A).
! 2. Ned: tryk pa hgjre side af knappen (V).

4.3.1 Lasefunktion

Lasefunktionen forhindrer brug af visse funktionsknapper.
Uanset hvor mange knapper der er pd din handbetjening,
kan de alle lases individuelt.

1. Indsaet ngglen ® i ngglehullet under den gnskede
funktion.

2. Drej ngglen med uret for at lase.

3. Drej ngglen mod uret for at lase op.

4.4 Betjening af sengeheste

A ADVARSEL!

Fare for at komme i klemme eller blive kvalt
Der er fare for at komme i klemme eller blive
kvalt mellem madrasbund, sengehest og gavl.
— Sgrg altid for, at sengehestene er korrekt

monteret og tilspaendt.
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ADVARSEL!

Risiko for at falde

Hvis det er blevet besluttet, at brugeren har brug

for sengeheste:

— Efterlad aldrig brugeren uden opsyn i sengen,
nar sengehesten er slaet ned.

— Sgrg for, at sengehesten er i hgjeste position og
Iast, nar brugeren befinder sig i sengen uden
opsyn.

FORSIGTIG!

Risiko for personskade

Hvis sengehesten ikke er last rigtigt, kan den

falde ned.

— Treek i eller skub til den gverste ribbe pa
sengehesten for at kontrollere, at den er last
rigtigt fast.

FORSIGTIG!

Risiko for personskade

Der er risiko for at fa fingrene i klemme, nar

sengehesten betjenes.

— Veer opmaerksom dine fingre og patientens
kropsdele.

— Tving aldrig sengehesten ned, og lad den aldrig
falde ned.

4.4.1 Britt V og Line sengeheste

Lasning / @verste position
Trek den gverste
traesengehest opad, indtil
lasestiften laser med et klik

Friggrelse

Lgft den gverste
traesengehest opad, og tryk
de to laseringe sammen.

Ned / nederste position
Saenk sengehesten.

Brug af hgjdeforlaengelse til sengehest

Line- og Britt V-sengeheste kan suppleres af en
hgjdeforlengelse. En hgjdeforleengelse til sengehest gger
den tilladte madrastykkelse med 15 cm.
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Hgjdeforlengelse til
LINE-sengehest:

ADVARSEL!

Skaderisiko eller risiko for dgdsfald

En forkert fastgjort hgjdeforlaengelse til en

sengehest kan falde af. Der er gget risiko for, at

brugeren falder ud af sengen.

— Sgrg for, at hgjdeforleengelsen fastggres
korrekt til sengehesten. Der henvises til
brugsanvisningen for hgjdeforlaengelsen til
sengehesten.

— Sgrg for at anvende den korrekte
hgjdeforlengelse til din sengehest (formen skal
passe til formen pa sengehesten). En maerkat
pa hgjdeforlaengelsen viser, hvilken sengehest
den hgrer til. Se billedet nedenfor.

Hgjdeforleengelse til BRITT
V-sengehest:

LINE U _BRITT
! \

AN AN
U _BRITT LINE

4.5 Svinghjul og bremser

YA

A

o

FORSIGTIG!

Risiko for at komme i klemme

Alle bremser er fodbetjente.

— Friggr ikke bremsen med fingrene.

FORSIGTIG!

Risiko for personskade

Brugeren kan risikere at falde, hvis han eller hun

bevaeger sig op i eller ud af sengen, uden at

bremserne er last.

— Sgrg for, at bremserne altid er Iast, fgr brugeren
beveeger sig op i eller ud af sengen, eller nar
brugeren tilses.

— Mindst et svinghjul i hovedenden og et svinghjul
i fodenden skal veere last.

Svinghjulene kan lave maerker pa forskellige typer
absorberende gulvflader - som f.eks. ubehandlede

eller darligt behandlede gulve. For at undga maerker
anbefaler Invacare® at placere en egnet type
beskyttelse mellem svinghjulene og gulvet.

4.5.1 Centralt bremsesystem

Alle hjul lases ved at lase en af pedalerne.
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Sta altid midt pa sengens langside, nar bremserne
1 lases.

Lasning af bremserne

- Treed pa den rgde pedal ®

Oplasning af bremserne

- Treed pa den grgnne pedal
® , indtil bremsen er i
neutral position = Begge
pedaler pa samme niveau.

4.6 Galge

ADVARSEL!

Risiko for personskade

— Den maksimalt tilladte belastning af galgen (85
kg) ma ikke overskrides.

4.6.1 Indstilling af handtagets hgjde

Handtagets hgjde skal altid justeres efter brugerens behov.

@ >

1. Hold snoren ud, mens snorelasen ® skubbes op eller
ned, indtil handtaget befinder sig i den gnskede hgjde.

2. Las handtaget ved at trykke snoren tilbage i lasen ® og
treekke handtaget nedad.

1567234-H

Betjening af sengen

VIGTIGT!

Efter indstilling af handtagets hgjde

— Kontrollér, at de to snore over snoreldsen er
parallelle og ligger inde i snorelasen.

— Treek hardt i handtaget for at kontrollere, at
snoren er last korrekt.

4.7 Ngdsituationer

| tilfeelde af en medicinsk ngdsituation kan det

veere ngdvendigt at indstille alle eller bestemte
madrasbundsektioner i plan position, f. eks. en vandret
rygsektion ved cardio-pulmonal genoplivning (CPR).

Nar en madrasbundsektion skal placeres i plan position,

e skal du bruge den tilsvarende funktion pa
handbetjeningen

ELLER

e | tilfeelde af strgmsvigt eller akut behandling skal
du bruge den manuelle ngdudlgser og saenke
madrasbundsektionen.

4.7.1 Ngdudlgsning af et madrasbundafsnit

Ngdudlgsning af ryg-, lar- eller benafsnittet kan veaere
ngdvendig i tilfeelde af strgm- eller motorsvigt. Det er IKKE
muligt at foretage ngdudlgsning af hgjdeindstillingen.

A FORSIGTIG!
Risiko for personskade
— Ngdudlgsning af et madrasbundafsnit kraever
mindst to personer.
— Ved ngdudlgsning af et madrasbundafsnit kan

senkningen ske hurtigt. Undlad at raekke ind
under madrasbunden, mens den leegges ned.

| VIGTIGT!
. — Tag stikket ud af stikkontakten fgr ngdudlgsning
af madrasbunden.

1. Begge personer skal holde madrasafsnittet.

2. Den ene person skal lokalisere den pageeldende motor

og traekke sikkerhedsstiften ud.

A

3. Begge personer skal seenke madrasbunden langsomt,

indtil den er helt nede.

11
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5 Vedligeholdelse

5.1 Oplysninger om generel
vedligeholdelse

A FORSIGTIG!
Risiko for personskade eller beskadigelse
— Der ma ikke udfgres nogen vedligeholdelses-
eller serviceprocedurer, mens produktet er i
brug.

Folg procedurerne for vedligeholdelse, der er beskrevet
i denne brugsanvisning, for at sikre problemfri drift af
produktet.

Yderligere vedligeholdelses- og eftersynsprocedurer, der
skal udfgres af en kvalificeret tekniker, er beskrevet i
servicemanualen til dette produkt. Servicemanualer kan
rekvireres hos Invacare.

5.1.1 Serviceinterval

Vi anbefaler pa det kraftigste, at der udfgres et komplet
serviceeftersyn mindst hvert andet ar, og at der foretages en
arlig kontrol af aktuatorerne.

Kontakt din Invacare-leverandgr eller interne serviceafdeling
med henblik pa serviceeftersyn.

5.2 Daglige eftersyn

A ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse
Beskadigede eller slidte dele kan pavirke
produktets sikkerhed.

— Kontrollér produktet, hver gang det anvendes.
— Undlad at bruge produktet, hvis der observeres
skader, eller hvis der er tvivl om sikkerheden

ved dele af det. Kontakt din Invacare-leverandgr
med det samme, og s@rg for, at produktet ikke
bruges, fgr det er repareret.

Kontrolliste for dagligt eftersyn

O Kontrollér sengen visuelt. Kontrollér alle dele for
udvendige skader og slitage.

O Kontrollér al hardware, fastggrelsespunkter, belastede
dele og drejende punkter for tegn pa slid, revner,
flossede kanter, deformering og nedbrydning.

O Kontrollér handbetjeningen, og at alle aktuatorer
fungerer gnidningslgst.

5.3 Renggring og desinfektion

5.3.1 Generelle sikkerhedsanvisninger

FORSIGTIG!
A Risiko for smitte
— Tag forholdsregler, og brug passende
beskyttelsesudstyr.
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A FORSIGTIG!
Risiko for elektrisk stod og beskadigelse af
produktet

— Sluk for anordningen, og tag den ud af
stikkontakten, hvis det er relevant.

— Nar du renggr elektroniske komponenter, skal
du tage hensyn til deres beskyttelsesklasse
vedrgrende vandindtraengning.

— Sgrg for, at der ikke kommer vandsprgjt pa
stikket eller vaegstikdasen.

— Rgr aldrig ved stikkontakten med vade haender.

| VIGTIGT!
. Forkerte vaesker eller metoder kan beskadige
produktet.

— De anvendte renggrings- og desinfektionsmidler
skal vaere effektive og kunne anvendes sammen,
og de ma ikke angribe de materialer, der
renggres.

— Brug aldrig korroderende vaesker (basiske
renggringsmidler, syre osv.) eller slibende
renggringsmidler. Vi anbefaler et almindeligt
husholdningsrenggringsmiddel som f.eks.
opvaskeszbe, hvis der ikke angives andet i
renggringsanvisningerne.

— Brug aldrig oplgsningsmidler (cellulosefortynder,
acetone osv.), der aendrer plastens struktur eller
oplgser de pasatte maerkater.

— Sgrg altid for, at produktet er helt tgrt, for det
tages i brug igen.

i For renggring og desinfektion i kliniske omgivelser
eller omgivelser til langvarig pleje skal man fglge de
pagaeldende inhouse-procedurer.

5.3.2 Renggringsintervaller

I VIGTIGT!

. Regelmaessig renggring og desinficering fremmer
problemfri drift, forlaenger servicelevetiden og
forebygger kontaminering.

Renggr og desinficer produktet

— regelmaessigt, mens det er i brug,

— fgr og efter enhver serviceprocedure,

— nar det har veaeret i kontakt med kropsvaesker,
— fgr det bruges til en ny bruger.

5.3.3 Renggringsinstruktioner

VIGTIGT!

— Produktet taler ikke vask i automatiske
vaskesystemer, brug af hgjtryksrenggringsudstyr
eller damp.

Elektriske komponenter

e Metode: Tgr af med en vad klud eller en blgd bgrste.

e Maks. temperatur: 40 °C

¢ Oplgsningsmiddel/kemikalier: Brug almindelige
renggringsmidler til husholdningsbrug og vand.

e Torring: Tgr af med en blgd klud

Metalkomponenter

e Metode: Tgr af med en vad klud eller en blgd bgrste.

e Maks. temperatur: 40 °C

¢ Oplgsningsmiddel/kemikalier: Brug almindelige
renggringsmidler til husholdningsbrug og vand.
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e Torring: Tgr af med en blgd klud

i Metalkomponenter kan ogsa renggres med vand
under tryk, men ikke hgjtryk eller damp.

Tree (inkl. eventuelle tekstilstropper pa sengeheste)

e Metode: Tgr af med en vad klud eller en blgd bgrste.

e Maks. temperatur: 40 °C

¢ Oplgsningsmiddel/kemikalier: Brug almindelige
renggringsmidler til husholdningsbrug og vand.

e Tgrring: Tgr af med en blgd klud

Tekstiler (inkl. betrseek og madrasser)

e Se mzerkaten pa det enkelte produkt.

5.3.4 Desinficeringsanvisninger

i Oplysninger om anbefalede desinfektionsmidler og

-metoder findes pa https://vah-online.de/en/for-users.

1567234-H

Vedligeholdelse

| hjemmepleje

Metode: Fglg applikationens bemarkninger til det anvendte

desinfektionsmiddel og pafgr det pa alle tilgengelige
overflader.

Desinficeringsmiddel: Almindeligt desinfektionsmiddel.

Tgrring: Lad produktet lufttgrre.

| klinisk pleje og langtidspleje

Fglg din interne desinfektionsprocedurer, og brug kun de
desinfektionsmidler og -metoder, der er anfgrt heri.

13
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6 Efter brug

6.1 Bortskaffelse

Veer miljgbevidst, og indlever dette produkt til genbrug til
den lokale genbrugsstation, nar dets levetid er opbrugt.

Skil produktet og dens komponenter ad, sa de forskellige
materialer kan adskilles og genbruges hver for sig.

Bortskaffelse og genanvendelse af brugte produkter og
emballagematerialer skal overholde love og forskrifter for
affaldshandtering i det enkelte land. Kontakt den lokale
renovationsmyndighed for at fa yderligere oplysninger.

14

6.2 Istandsaettelse

Dette produkt er egnet til genbrug. Fglgende handlinger
skal udfgres i forbindelse med istandsaettelse af produktet
til en ny bruger:

e Eftersyn
e Renggring og desinfektion

Se 5 Vedligeholdelse, side 12 og servicemanualen til dette
produkt for at fa nsermere oplysninger.

Serg for, at brugsanvisningen bliver overdraget sammen med
produktet.

Undlad at genbruge produktet, hvis der konstateres skader
eller fejl.
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7 Fejlfinding

7.1 Fejlfinding

Fejlfinding

Symptom

Mulig arsag

Afhjalpning

Sengeafsnit bevaeger sig ikke

Slutning pa takt naet

Betjen modstaende knap

Fuld seng: Ingen elektriske funktioner
fungerer

Sengen ikke tilsluttet strgmforsyningen

Seet strgmstikket i

Handbetjening ikke tilsluttet

Serg for, at handbetjeningen er tilsluttet
korrekt til styreenheden.

Fejl i handbetjeningen

Tilkald forhandler / tekniker til
udskiftning af handbetjeningen

Fejl i styreenheden

Tilkald forhandler / tekniker til
udskiftning af styreenheden

Kabler viklet ind eller klemt

Tilkald forhandler / tekniker til
udskiftning af kablerne

Sengehesten abner eller lukker ikke

Fejl i lasemekanismen

Tilkald forhandler / tekniker til
udskiftning af sengehesten

1567234-H
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8 Tekniske Data

8.1 Sengens mal

e Alle mal er angivet i cm.
e Alle vinkler er angivet i grader.

e Alle ma og vinkler er angivet uden tolerancer og gzlder

en seng, der ikke er forleenget.

o
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<
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Tilladt madrasbredde (til alle sengeheste)

Sengens bredde

Tilladt madrasbredde

130 cm

116-120 cm

8.4 Miljgforhold

Opbevaring og

transport Betjenlng

Temperatur -10 °C til +50 °C +5 °C til +40 °C
Relativ 20 % til 90 % ved 30 °C, ikke
luftfugtighed kondenserende

Atmosfaerisk tryk

800 hPa til 1060 hPa

i Lad produktet kgle af til driftstemperatur fgr brug:
e Det kan tage op til 24 timer at opvarme fra
minimal opbevaringstemperatur.
e Det kan tage op til 24 timer at kgle ned fra
maksimal opbevaringstemperatur.

8.5 Elektrisk system

57/ \300 57/M\300 Str¢mj Uin 230 spaanding, AC, 50 Hz (AC =
) forsyning vekselstrgm)
=

Maks. lin maks. 3 ampere

indgangs-
8.2 Vaegt strgm
Maks. brugervaegt (forudsat at madrassens | 350 kg Intermitter- | 10 % 2 min. TIL/18 min. FRA
og tilbehgrets vaegt ikke overstiger 35 kg) ende

(periodisk
Sikker arbejdsbelastning (veegt inkl. madras | 385 kg motordrift)
og tilbehgr)

Isolerings- KLASSE Il-udstyr
Madrasbund 72 kg Klasse
Base inkl. saksearm 71 kg Anvendt del | Den anvendte del overholder de angivne

’ af type B krav om beskyttelse mod elektrisk stgd iht.
Beslag til gavle 5 kg/stk. IEC60601-1.
Traegavl 8,5 kg/stk. Lydstyrke 48 dB (A)
Komplet seng uden tilbehgr 170 kg Kapslings- Betjeningspanelet, den eksterne
) klasse strgmforsyning, motorer og
Treebeklzedning (2 stk.) 2 ke handbetjeninger er beskyttede i
Britt V-traesengehest 7,5 kg/stk. henhold til IPx4 eller IPx6 (afhaengigt
af konfigurationen). Se den korrekte
Galge 10 kg IP-klasse pa sengens produktmaerkat og
Stgttehandtag 2 kg maerkaten pa det elektriske udstyr. Den
laveste IP-klassificering bestemmer sengens

Madras (ca.) 8 kg samlede klassificering.

8.3 Tilladte madrasstgrrelser

Tilladt madrashgjde og -leengde afhangigt af den anvendte

sengehest
Sengeheste Tilladte madrasstgrrelser
Min. hgjde | Maks. Min.
hgjde lengde
Line/Line, der 15 cm 21 cm 200 cm
kan forlenges
Britt V 15 cm 21 cm 200 cm

16

IPx4: Systemet er beskyttet mod vandsprgijt
fra alle retninger.

IPx6: Systemet er beskyttet mod kraftige
vandsprgjt fra alle retninger (ikke hgjtryk).

i Sengen har ingen isolator (hovedkontakt). Strgmmen
til sengen afbrydes, ved at stikket tages ud af
stikkontakten.
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Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

9 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

9.1 Generelle oplysninger om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Elektromedicinsk udstyr skal installeres og anvendes i overensstemmelse med oplysningerne om elektromagnetisk kompatibilitet
(EMC) i denne brugsanvisning.

Dette produkt er testet og fundet i overensstemmelse med de tilladte graenser for elektromagnetisk kompatibilitet i henhold til
IEC/EN 60601-1-2 for klasse B udstyr.

Baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr kan indvirke pa produktets funktionsdygtighed.

Ved andre apparater kan der forekomme interferens selv fra de lave niveauer for elektromagnetiske emissioner, der er tilladt i
henhold til ovennaevnte standard. For at afggre, om det er emissionen fra dette produkt, der forarsager interferensen, kan
dette produkt startes og stoppes. Hvis interferensen med det andet udstyr ophgrer, er det dette produkt, der er arsag til
interferensen. | sddanne sjaldne tilfelde kan interferensen reduceres eller afhjelpes pa fglgende made:

e Placér apparaterne anderledes, flyt dem, eller gg afstanden mellem dem.

9.2 Elektromagnetisk emission

Vejledning og producentens erklaering

Dette produkt er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljp som angivet nedenfor. Kunden eller brugeren af dette produkt
skal sgrge for, at det anvendes i et sadant miljg.

Emissionstest

Overensstemmelse

Elektromagnetisk miljg - vejledning

RF-emissioner

Dette produkt anvender udelukkende RF-energi til de interne funktioner. Dens

Gruppe | RF-emissioner er derfor meget lave og burde ikke medfgre interferens med andet
CISPR 11 . .
elektronisk udstyr i naerheden.
- Dette produkt er egnet til brug i alle bygninger, herunder private hjem og
RF-emissioner - ; . )
Klasse B bygninger, der er tilsluttet det offentlige lavspaendingsnetvaerk, som forsyner
CISPR 11 . . o
bygninger, der anvendes til bopaelsformal.
Harmoniske
emissioner Klasse A
IEC 61000-3-2

flickeremissioner
IEC 61000-3-3

Spaendingsudsving/

Opfylder kravene

9.3 Elektromagnetisk immunitet

Vejledning og producentens erklaering

Dette produkt er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg som angivet nedenfor. Kunden eller brugeren af dette produkt
skal sgrge for, at det anvendes i et sadant miljg.

Immunitetstest

Test-/
overensstemmelses-
niveau

Elektromagnetisk miljg — vejledning

Elektrostatisk
udladning (ESD)

IEC 61000-4-2

+ 8 kV ved kontakt

+2kV,£4kV, £8KkV, *
15 kV via luft

Gulve skal vaere af trae, beton eller keramiske fliser. Hvis gulvene er belagt
med syntetisk materiale, skal den relative luftfugtighed vaere mindst 30 %.

Hurtige elektriske
overspaendinger/
stremstgd

IEC 61000-4-4

+ 2 kV for
strgmforsyningsledninger;
100 kHz
repetitionsfrekvens

+ 1 kV for indgangs-/
udgangsledninger; 100
kHz repetitionsfrekvens

El-forsyning via el-nettet skal vaere af den kvalitet, som er normal i erhvervs-
og hospitalsmiljg.

Overspaending

IEC 61000-4-5

+1 kV ledning til ledning

+2 kV ledning til
jordforbindelse

El-forsyning via el-nettet skal vaere af den kvalitet, som er normal i erhvervs-
og hospitalsmiljg.

1567234-H
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Immunitetstest

Test-/
overensstemmelses-
niveau

Elektromagnetisk miljg — vejledning

Spaendingsfald,
korte

afbrydelser og
spaendingsudsving
i stremforsynings-
ledninger

IEC 61000-4-11

<0%Urio0,5 cyklus i
trin pa 45°

0 % Ut i1 cyklus
70 % Ut i 25/30 cyklusser

<5 % Ur i 250/300
cyklusser

El-forsyning via el-nettet skal veere af den kvalitet, som er normal i
erhvervs- og hospitalsmiljg. Hvis brugeren af dette produkt kreever uafbrudt
brug under strgmafbrydelser, anbefales det, at produktet tilsluttes en
ngdstrgmsforsyning (UPS) eller et batteri.

Ur er netspaendingen fgr testniveauet.

Netfrekvens-
magnetfelt Netfrekvensmagnetfeltet skal vaere pd samme niveau som ved anvendelse i
(50/60 Hz) 30 A/m i ) . e
et typisk erhvervs- eller hospitalsmiljg.
IEC 61000-4-8
Ledningsbaren RF 3V Feltstyrker fra faste sendere som f.eks. stationer til mobil- og tradlgse

IEC 61000-4-6

Feltbaren RF
IEC 61000-4-3

150 kHz til 80 Mhz

6V
pa ISM- og
amatgrradiofrekvensband

10 V/m
80 Mhz til 2,7 GHz

Testspecifikationer pa
385 MHz-5785 MHz
vedrgrende immunitet
over for tradlgst

kan ses i tabel 9 i IEC
60601-1-2:2014

RF-kommunikationsudstyr

telefoner, mobilradioer, amatgrradioer, AM- og FM-radioudsendelser og
tv-udsendelser kan ikke forudsiges teoretisk med ngjagtighed. Hvis det
elektromagnetiske miljg forarsaget af faste RF-sendere skal vurderes,
anbefales det at fa foretaget en elektromagnetisk maling pa stedet. Hvis den
malte feltstyrke pa det sted, hvor dette produkt anvendes, overstiger det
geeldende RF-overensstemmelsesniveau, der er angivet ovenfor, bgr dette
produkt overvages ngje for at kontrollere, at det fungerer normalt. Hvis
produktet ikke fungerer normalt, bgr der tages yderligere forholdsregler,
f.eks. ved at flytte dette produkt eller vende det i en anden retning.

Interferens kan forekomme i naerheden af udstyr, der er maerket med
fglgende symbol: @

Baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr ma ikke bruges tzettere end 30
cm pa nogen del af dette produkt, inklusive kabler.

i Der kan forekomme situationer, hvor disse retningslinjer ikke geelder. Elektromagnetisk stralingsspredning pavirkes af
absorption og refleksion fra bygninger, genstande og mennesker.

9.4 Testspecifikationer for immunitet for tradlgst RF-kommunikationsudstyr

IEC 60601-1-2:2014 — Tabel 9

Testfrekvens Band 2) (MHz) Service 2 Modulation b) Maks. effekt Afstand (m) Testniveau for
(MHz) (W) immunitet
(V/m)
Pulsmodulation
385 380 - 390 TETRA 400 b) 1,8 0,3 27
18 Hz
FM o
GMRS 460, + 5 kHz
450 430 - 470 FRS 460 afvigelse 2 03 28
1 kHz sinus
710 Pulsmodulation
745 704 - 787 LTE-band 13, 17 b) 0,2 0,3 9
788 217 Hz
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Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Testfrekvens Band 3 (MHz) Service 2 Modulation b) Maks. effekt Afstand (m) Testniveau for
(MHz) (w) immunitet
(V/m)
GSM 800/900,
810 TETRA 800, Pulsmodulation
870 800 - 960 iDEN 820, b) 2 0,3 28
930 CDMA 850, 18 Hz
LTE-band 5
GSM 1800;
1720 CGDS'\KI/IA 119%%0’ Pulsmodulation
1845 1700 - 1990 o b) 2 0,3 28
1970 DECT LTE-band 217 Hz
1, 3, 4, 25;
UMTS
Bluetooth,
WLAN, 802.11 | Pulsmodulation
2450 2400 - 2570 b/g/n, RFID b) 2 0,3 28
2450, LTE-band 217 Hz
7
5240 Pulsmodulation
5500 5100 - 5800 WLA'\;/?]OZ'H b) 0,2 0,3 9
5785 217 Hz
i Hvis det er ngdvendigt for at opna immunitetstestniveauet, kan afstanden mellem senderantennen og det

a) | forbindelse med visse tjenester er kun uplink-frekvenserne inkluderet.

b) Baerebglge skal justeres ved hjzelp af et firkantsbglgesignal i en 50 % driftscyklus.

elektromedicinske udstyr eller systemet reduceres til 1 m. Testafstanden pa 1 m er tilladt ifglge IEC 61000-4-3.

9 Som alternativ til FM-modulation kan der bruges 50 % pulsmodulation ved 18 Hz, da den ikke repraesenterer en egentlig
modulation, men dette vil vaere i ngdstilfaelde.

1567234-H
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